DINWVEL

Hello!

H39
Chytré hodinky
Navod



Vazeny uzivateli AWEI,

dékujeme, Ze jste si vybrali produkt AWEI. Vase volba je pro
nas zasadni, protoZe to znamena, ze AWEI ziskalo nového
uzivatele. Doufame, Zze vam prostrednictvim nasich produktu
a sluzeb pfineseme jen samé pozitivni zkusenosti. Doufame
také, Ze nam prostfednictvim oficialni zakaznické linky, Weibo
nebo Wechatu poskytnete pfipadné navrhy a pfipominky, které
pomohou spolecnosti AWEI nadale zlepSovat produkty a sluzby.

Pokud se pfi pouzivani vyrobku setkate s néjakym problémem,
obratte se na nas servisni tym, ktery vam ochotné a rychle po-
mize. Vade podpora nas tési a vase uznani a zpétna vazba jsou
pro spoleé¢nost AWEI velkym povzbuzenim.

Prodejni tym AWEI

Hodinky jsou vybaveny vodéodolnosti 2 ATM, ultra dlouhou vydrzi
baterie, dotykovym ovladanim na celé obrazovce, nizkou latenci,
100 rezimy cvi¢eni a vybérem vzhledu ciferniku. Podporuji mo-
nitorovani srde¢niho tepu a detekci stresu po cely den, detekci
kysliku v krvi a monitorovani spanku atd. Pokyny k obsluze a
Casto kladené dotazy tykajici se téchto funkci najdete po zapnuti
aplikace v ¢asti ,UzZivatelska pfirucka“.



Dékujeme, Ze jste si zakoupili model chytrych hodinek AWEI
H39. Pred pouzitim si prosim pfectéte tento navod.

Varovani
Pfed zahajenim nového cviéebniho programu se poradte
se svym lékafem. Pfestoze hodinky dokazi monitorovat vasi
tepovou frekvenci, nelze je pouzivat k lékaf'skym Gceltim, maji
pouze pomoci lidem Zit zdravéji, nezapomeiite se pred zahaje-
nim jakéhokoli cviéebniho a dietniho planu poradit s Iékafem.

Slovni znacéka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouZiti téchto
znacek spole¢nosti AWEI podléha licenci. Ostatni ochranné
znamky a obchodni nazvy jsou majetkem pfislusnych vlastniku.

Obsah baleni

1x chytré hodinky 1% USB nabijeci kabel
1% navod
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1 Popis hodinek

Magneticke
nabijeci
Kontakty

Mikrofon
Tlacitko Senzor

srdeéniho tepu
Reproduktor

Otvor uvolngni
tiaku

Funkce tlacitka
1. Kratkym stisknutim se vratite zpét.
2. Kratkym stisknutim probudite potemnélou obrazovku.
3. Dlouhym stisknutim zapnete hodinky.
4. Dlouhym stisknutim (8 s) v zapnutém stavu restartujete
hodinky.

1 Zapnutilvypnuti hodinek

Zapnuti: Jakmile vypnuté hodinky date nabijet, sami se au-
tomaticky zapnou.

Poznamka: Pfed prvnim pouzitim hodinky
nabijte, aby do¢lo k jejich aktivaci. K nabi-
jeni pouzijte vhodny adaptér.
Vypnuti: Jdéte do nastaveni hodinek
a zvolte vypnuti. {
Otacejte korunkou kodéru nahoru a
dolu, abyste aktivovali posuvny spina¢
rozhrani hodinek.




I Stazeni aplikace a sparovani

Pomoci mobilniho telefonu naskenujte QR kod E E
a stahnéte si aplikaci pro hodinky ,VeryFit* .
nebo ji vyhledejte ruéné v App Store ¢i v Goo-
gle Play. Nainstalujte.

Po nainstalovani jdéte do aplikace a aktivujte
Bluetooth na svém telefonu. Pres aplikaci na-
jdéte prislusné zafizeni (nebo oskenujte QR kdd ze zafizeni) a
sparujte ho s aplikaci. Dokoncete parovani.

1 Ovladani obrazovky

Tazeni doli/nahoru

1. Pfepinani nabidky funkci

2. Zobrazeni del$iho textu/podrobnosti
Tazeni doleva/doprava

Prepinani nabidky funkci

Klepnuti na obrazovku
1. Vstoupite do menu
2. Pracujete dle pokynti na displeji

Dotknete se a podrzite
Prepinate mezi vzhledy ciferniku

Tlagitko
Obrazovka




Specifikace a

Specifikace

Hlavni gip: ATS3085L

Velikost obrazovky: 1,38" TFT

Kapacita baterie: 300 mAh

Doba provozu: 7 dni

Doba provozu s GPS: 20 h

Trida kryti: 2ATM

Nabijeci napéti: 5 V

Pro operaéni systémy: Android 6.0 a vy$8i a i0S 9.0 a vy3si.
1 Udrzba
Doporugujeme nosit a udrzovat hodinky podle nasledujicich
kroku:
1. Udrzujte produkt gisty
2. Udrzujte produkt suchy
3. Nenoste hodinky pfilis utazené
*Pri ¢idténi nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky pro domac-
nost, ani prostfedky obsahujici mydlo.
*Na skvrny, které nejdou snadno odstranit, je mozné setfit al-
koholem.
Hodinky si muzete vzit do chladné sprchy, na povrchové plavani v
bazénu a do mélcin, naopak je nelze uzivat pro potapéni, plavani
v mofi, v sauné atd. Na $kodu vzniklou pfi takovych ¢innostech
se nevzahuje zaruka! Nenoste je ani do horké 14zné a koupele.




1 Bezpeénostni pokyny

Prectéte si nize uvedené pokyny, abyste

mohli maximéalné prodlouZit Zivotnost pro-

duktu a ziskat jasnou predstavu o podmin-

kach zaruky.

Vyrobek mize generovat magnetické &i

elektromagnetické zareni, které by moh-

lo potencialné ovlivnit funkénost kochlearnich implantatt a
kardiostimulatord. Lidé s takovymi zdravotnimi pomtckami
by méli dbat zvySené opatrnosti a poradit se pred pouzitim
s Iékafem. Pfi nepfijemnych pocitech a jinych symptomech
ihned prestarite vyrobek pouZivat.

Nevystavuijte jej slunci nebo vysokému teplu. Vysoké zahiati
zkréti Zivotnost elektronickych soucastek, poskodi baterii a
zdeformuje nékteré plastové dily.

Nevystavujte chladnému prostfedi, aby nedoslo k poskozeni
desky plo$nych spoju

Davejte pozor, abyste povrch neposkrabali ostrymi pfedméty
a nedoslo tak k poskozeni pouzdra a vzhledu.
Nepokousejte se vyrobek rozebirat, opravy mohou délat jen
profesionalové. Opravami mimo oficidini servis se vzdavate
prava na reklamovani vyrobku.

S hodinkami nehazejte, neklepejte, netfeste. Vyhnéte se
uderim tvrdymi pfedméty, aby nedoslo k poskozeni vnitfniho
elektronického obvodu.

Nepouzivejte k Cisténi vyrobku chemické Cistici pFipravky.
Vyrobek ma vestavénou baterii, kterou nelze vyjmout ani
vymeénit. Abyste zabranili pokozeni baterie nebo produktu,
sami baterii nerozebirejte ani neupravujte. Baterii mohou
vymeénit pouze autorizovani poskytovatelé sluzeb a musi byt
nahrazena stejnym typem.

Vyména baterie za nespravny typ mize narusit ochranu (a



ezpe stni pokyny a udrzba

zpUsobit napf. vzplanuti, vybuch ¢&i tnik korozivniho elekt-
rolytu). PouZzité baterie nevyhazujte do domovniho odpadu.
Likvidace tohoto produktu a pouzitych baterii musi byt v sou-
ladu s mistnimi zakony a ptedpisy.

Vyrobek ner irejte, nepropichuijte ani r ckejte, ani jej
nevystavujte ohni.

Tento vyrobek neni hracka a mizZe obsahovat malé &asti.
Uchovavejte je prosim mimo dosah déti.

Produktu, baterie nebo nabijecky se zbavujte podle mistnich
predpist.

Pokud je produkt napajen dobijeci baterii, piny vykon baterii
je dosazen po dvou nebo tfech kompletnich cyklech nabiti
a vybiti.

Zjednodus$ené EU prohlaseni o shodé

Timto Shenzhen Yale Electronics Co.LTD prohladuje, Ze typ
radiového zatizeni (H39) je v souladu se smérnici 2014/53/EU
(popfipadé 2014/30/EU). Uplné znéni EU Prohlaseni o shodé
je k dispozici na této internetové adrese: www.servatech.cz/
prohlaseni-o-shode/Awei



Ponakupni servis

1 Zaruka

+ Zaruka na vyrobek je platna 24 mésict od data nakupu, pokud
neni uvedeno jinak.

« Zaruka se vztahuje na vady materilu a zpracovani pfi bézném
pouzivani. Nezahrnuje pokozeni zplisobené nespravnym
pouzivanim, nehodami, ipravami nebo opravami provadénymi
neautorizovanymi osobami.

+ V pfipadé z] vady je nutné produkt vratit prodejci spolu
s dokladem o koupi a popisem zavady. Prodejce posoudi
reklamaci a rozhodne o opravé, vyméné za novy kus nebo
vraceni penéz.

« Zaruka neplati pro béZné opotfebeni, vycerpani baterie, po-
Skozeni kabelem, nebo pokud je produkt poskozen vnéjimi
vlivy (voda, pad, extrémni teploty).

V8echny vyrobky oznacené timto symbolem jsou
odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ
podle smérnice 2012/19/EU), ktera by se neméla
michat s netfidénym domovnim odpadem. Misto toho
byste méli chranit lidské zdravi a Zivotni prostfedi
tim, Ze své odpadni zafizeni odevzdate na uréené
sbérné misto pro recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni, které uréi viada nebo mistni
Urady. Spravna likvidace a recyklace pomuze predejit
potencialnim negativnim dopadim na Zivotni prostie-
di a lidské zdravi. Obratte se na instalaéniho technika
nebo mistni Gfady pro vice informaci o umisténi a
podminkach takovych sbérnych mist.



Kontakty

1 Vyrobce AWEI

(@2023 AWEI Electronics V3echna prava vyhrazena spole¢nosti
AWEI. Ochranna znamka ¢nosti Shenzhen Yale El i
Co., Ltd registrovana v Cing a dal$ich zemich, padélky budou
postihovany!

Standard provedeni vyrobku: Q/YL 010-2018

Pod dohledem spole¢nosti H.K. Yale International Co., Itd.
Vyrabi Shenzhen Yale Electronics Co., Itd.

Adresa tovarny: 4. patro, Buidling 2, Yujingtai Industrial Park,
Huaxing Road, okres Longhua, Shenzhen, Cina.

Prohlaseni: Na zakladé neustalého vylepsovani vykonu produk-
tu se obsah mize zménit bez pfedchoziho upozornéni. Dékujeme
vam za vas nakup.
1 Dovozce Servatech s.r.o.
Zabehlicka 134/95, 106 00 Praha 10
Kontakty

www.servatech.cz/awei

info@servatech.cz
+420 277 279 330
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Inteligentné hodinky
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Vazeny pouzivatel AWEI,

dakujeme, Ze ste si vybrali produkt AWEI. Vasa volba je pre
nas zasadna, pretoZe to znamena, Ze AWEI ziskalo nového po-
uzivatela. Dufame, ze vam prostrednictvom nasich produktov
a sluzieb prinesieme len samé pozitivne skisenosti. Dufame
tiez, ze nam prostrednictvom oficidlnej zakaznickej linky, Weibo
alebo Wechatu poskytnete pripadné navrhy a pripomienky, ktoré
pomézu spoloénosti AWEI nadalej zlepSovat produkty a sluzby.

Pokial sa pri pouzivani vyrobku stretnete s nejakym problé-
mom, obratte sa na nas servisny tim, ktory vam ochotne a rychlo
poméze. Vasa podpora nas tesi a vase uznanie a spatna vazba
su pre spoloénost AWEI velkym povzbudenim.

Predajny tim AWEI

Hodinky st vybavené vodeodolnostou 2 ATM, ultra dlhou vydr-
Zou batérie, dotykovym ovladanim na celej obrazovke, nizkou
latenciou, 100 rezimami cvienia a vyberom vzhladu cifernika.
Podporuji monitorovanie srdcového tepu a detekciu stresu po
cely deni, detekciu kyslika v krvi a monitorovanie spanku atd’
Pokyny na obsluhu a ¢asto kladené otazky tykajlce sa tychto
funkcii najdete po zapnuti aplikacie v ¢asti ,UZivatelska prirucka“.



Dakujeme, ze ste si zakupili inteligentné hodinky AWEI H39.
Pred pouzitim si precitajte tento navod.

Upozornenie
Pred zacatim nového cvi¢ebného programu sa poradte so
svojim lekarom. Hoci hodinky dokaZu monitorovat srdcovi
frekvenciu, nemézu sa pouzivat na lekarske Gcely, maji len
pomdct fudom Zit zdravsie, pred zacatim akéhokolvek cvi-
&enia a diétneho planu sa urcite poradte so svojim lekarom.

Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrované ochranné
znamky spolocnosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouZitie
tychto znaciek spolo¢nostou AWEI podlieha licencii. Ostatné
ochranné znamky a obchodné nazvy st majetkom prislusnych
vlastnikov.

Obsah balenia

1x inteligentné hodinky 1x nabijaci kabel USB
1x navod na pouzitie
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1 Popis hodinek

Funkcia tlaéidla

Magnetictké
nabijacie

Tiatidio

Reprodukior|

r na
uvolnenie tiaku

1. Kratkym stlacenim sa vratite spat.

2. Kratkym stlacenim prebudite tmav(i obrazovku.

3. DIhym stla¢enim zapnete hodinky.

4. DIhym stlacenim (8 s) v zapnutom stave restartujete ho-
dinky.

1 Zapnutie/vypnutie hodiniek

Zapnutie: Akonahle vypnuté hodinky date nabijat, sami sa
automaticky zapnu.

Poznamka: Pred prvym pouZitim ho-
dinky nabite, aby doclo k ich aktivacii. Na
nabijanie pouZite vhodny adaptér.

Vypnutie: Chodte do nastavenia hodi-
niek a zvolte vypnutie.

Otacaijte korunkou kodéra hore a dole,
aby ste aktivovali posuvny spinac rozhra-

nia hodiniek.




I Stiahnutie aplikacie a sparovanie

Pomocou mobilného telefénu naskenujte QR
kod a stiahnite si aplikaciu pre hodinky ,Very-
Fit" alebo ju vyhladajte ru¢ne v App Store ¢&i v
Google Play. Nainstalujte.

Po nainstalovani chodte do aplikacie a aktivuj-
te Bluetooth na svojom teleféne. Cez aplikéaciu
néjdite prislusné zariadenie (alebo oskenujte QR kod zo zariade-
nia) a sparujte ho s aplikaciou. Dokoncite parovanie.

1 Ovladanie obrazovky

Tahanie dole/hore

1. Prepinanie ponuky funkcii

2. Zobrazenie dlhsieho textu/podrobnosti
Tahanie dolaval/doprava

Prepinanie ponuky funkcii
Kliknutie na obrazovku

1. Vstupite do menu

2. Pracujete podfa pokynov na displeji

Dotknete sa a podrzite
Prepinate medzi vzhladmi cifernika

Tlacidlo
Obrazovka




1 Specifikacia

Hiavny ¢ip: ATS3085L

Velkost obrazovky: 1,38 TFT

Kapacita batérie: 300 mAh

Doba prevadzky: 7 dni

Doba prevadzky s GPS: 20 h

Trieda krytia: 2ATM

Nabijacie napatie: 5 V

Pre operacné systémy: Android 6.0 a vy$sie a iOS 9.0 a

vyssie.
1 Udrzba
Odport¢ame nosit' a udrziavat hodinky podla nasledujicich
krokov:
1. Udrzujte produkt Cisty
2. Udrzujte produkt suchy
3. Nenoste hodinky prili§ utiahnuté
*Pri ¢isteni nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky pre do-
macnost, ani prostriedky obsahujtice mydlo.
*Na skvrny, ktoré sa nedaju fahko odstranit, je mozné zotriet
alkoholom.
Hodinky si mézete vziat do chladnej sprchy, na povrchové pla-
vanie v bazéne a do plyt¢in, naopak ich nemozno uzivat na
potapanie, plavanie v mori, v saune atd. Na $kodu vzniknutu pri
takychto ¢innostiach sa nevzahuje zaruka! Nenoste ich ani do
horticeho kupela a kupela.




zpecnost' a udrzb

I Bezpecnostné pokyny

Precitajte si nizsie uvedené pokyny, aby ste mohli maximalne
predIZit Zivotnost produktu a ziskat jasnu predstavu o podmi-
enkach zaruky.

Vyrobok méze generovat magnetické ¢i elektromagnetické
Ziarenie, ktoré by mohlo potencialne ovplyvnit funkénost
kochlearnych implantatov a kardiostimulatorov. Ludia s takymi-
to zdravotnymi poméckami by mali dbat na zvy$enu opatrnost’
a poradit sa pred pouzitim s lekarom. Pri neprijemnych poci-
toch a inych symptémoch ihned prestarite vyrobok pouzivat.
Nevystavuijte ho sinku alebo vysokému teplu. Vysoké zahriatie
skrati Zivotnost' elektronickych suciastok, pokodi batériu a
zdeformuje niektoré plastové diely.

Nevystavuijte chladnému prostrediu, aby nedos$lo k poskodeniu
dosky plonych spojov

Davaijte pozor, aby ste povrch neposkriabali ostrymi predmetmi
a nedoslo tak k poskodeniu puzdra a vzhladu.

Nepokusajte sa vyrobok rozoberat, opravy mézu robit iba
profesionali. Opravami mimo oficidlneho servisu sa vzdavate
prava na reklamovanie vyrobku.

S hodinkami nehadzte, neklepte, netraste. Vyhnite sa uderom
tvrdymi predmetmi, aby nedoslo k po$kodeniu vnitorného
elektronického obvodu.

NepouZivajte na istenie vyrobku chemickeé Cistiace pripravky.
Vyrobok ma vstavanu batériu, ktord nie je mozné vybrat ani
vymenit. Aby ste zabranili poskodeniu batérie alebo produktu,
sami batériu nerozoberajte ani neupravujte. Batériu mézu
vymenit' iba autorizovani poskytovatelia sluZieb a musia byt
nahradené rovnakym typom.

Vymena batérie za nespravny typ méze narusit ochranu (a
sposobit’ napr. vzplanutie, vybuch &i Unik korozivneho elekt-
rolytu). PouZité batérie nevyhadzujte do domového odpadu.



Ponakupny servis

Likvidacia tohto produktu a pouzitych batérii musi byt v stlade
s miestnymi zakonmi a predpismi.

+ Vyrobok ner jte, neprepichujte ani r acajte, ani ho
nevystavuijte ohriu.

« Tento vyrobok nie je hratka a méZe obsahovat malé Casti.
Uchovavaijte ich prosim mimo dosahu deti.

« Produktu, batérie alebo nabijacky sa zbavujte podla miest-
nych predpisov.

« Pokial je produkt napajany dobijacou batériou, plny vykon
batérie je dosiahnuty po dvoch alebo troch kompletnych cy-
kloch nabitia a vybitia.

1 Zjednodusené vyhlasenie o zhode EU

Tymto Shenzhen Yale Electronics Co.LTD vyhlasuje, Ze typ
radiového zariadenia (H39) je v stlade so smernicou 2014/53/
EU (pripadne 2014/30/EU). Upiné znenie EU Vyhlasenie o zhode
je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.servatech.cz/
prohlaseni-o-shode/Awei

1 Zaruka

Zaruka na vyrobok je platna 24 mesiacov od datumu nakupu,
pokial nie je uvedené inak.

Zaruka sa vztahuje na vady materialu a spracovania pri
beZnom pouzivani. Nezahfiia poSkodenie spdsobené ne-
spravnym pouzivanim, nehodami, Upravami alebo opravami
vykonavanymi neautorizovanymi osobami.

V pripade zistenia vady je nutné produkt vratit predajcovi
spolu s dokladom o kupe a popisom zavady. Predajca posudi
reklamaciu a rozhodne o oprave, vymene za novy kus alebo
vrateni pefiazi.

Zaruka neplati pre bezné opotrebenie, vycerpanie batérie,
poskodenie kablom, alebo pokial je produkt poSkodeny von-
kaj$imi vplyvmi (voda, pad, extrémne teploty).

o



Ponakupny servis

Vsetky vyrobky oznaéené tymto symbolom su od-
padové elektrické a elektronické zariadenia (OEEZ
podra smernice 2012/19/EU), ktoré by sa nemali
miesat's netriedenym domovym odpadom. Namiesto
toho by ste mali chranit fudské zdravie a Zivotné pro-
stredie tym, Ze svoje odpadové zariadenie odovzdate
na uréené zberné miesto na recyklaciu odpadovych
elektrickych a elektronickych zariadeni, ktoré urci
vlada alebo miestne Urady. Spravna likvidacia a re-
cyklacia pomdze predist potencialnym negativnym
dopadom na Zivotné prostredie a fudské zdravie.
Obrétte sa na instalacného technika alebo miestne
urady pre viac informdcii o umiestneni a podmien-
kach takych zbernych miest.



Kontakty

1 Vyrobca AWEI

(@2023 AWEI Electronics V$etky prava vyhradené spolo¢nostou
AWEI. Ochranna znamka spolo¢nosti Shenzhen Yale Electro-
nics Co., Ltd registrovana v Cine a dal3ich krajinach, falzifikaty
budu postihované!

Standard prevedenia vyrobku: Q/YL 010-2018

Pod dohladom spolo¢nosti H.K. Yale International Co., Ltd.
Vyréba Shenzhen Yale Electronics Co., Ltd.

Adresa tovarne: 4. poschodie, Buidling 2, Yujingtai Industrial
Park,

Huaxing Road, okres Longhua, Shenzhen, Cina.

Vyhlasenie: Na zaklade neustaleho vylepSovania vykonu pro-
duktu sa obsah méze zmenit bez predchadzajiceho upozorne-
nia. Dakujeme vam za vas nakup.

I Dovozca Servatech s.r.o.
Zabéhlicka 134/95, 106 00 Praha 10

Kontakty
www.servatech.cz/awei
info@servatech.cz
+420 277 279 330
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Inteligentny zegarek
Instrukcja obstugi



Drogi uzytkowniku AWEI,

Dziekujemy za wybranie produktu AWEI. Twéj wybor
jest dla nas wazny, poniewaz oznacza, ze AWEI zyskato
nowego uzytkownika. Mamy nadzieje, Ze dzigki naszym
produktom i ustugom dostarczymy ci samych pozytywnych
doswiadczen. Mamy réwniez nadzieje, ze przekazesz nam
wszelkie sugestie i komentarze za posrednictwem oficjalnej
linii klienta, Weibo lub Wechat, aby poméc AWEI w dalszym
ulepszaniu produktéw i ustug.

Jezeli podczas korzystania z produktu napotkasz ja-
kiekolwiek problemy, skontaktuj si¢ z naszym serwisem,
ktéry chetnie ci szybko pomoze. Doceniamy twoje wspar-
cie, a twoje uwagi i opinie sg dla AWEI wielka motywacja.

Zespo6t sprzedazy AWEI

Zegarek charakteryzuje si¢ wodoodpornoscig 2 ATM, wyjatkowo
diugim czasem pracy baterii, petnoekranowym sterowaniem doty-
kowym, niskim op6znieniem, 100 trybami éwiczen i mozliwoscig
wyboru tarcz zegarka. Obstuguje catodobowe monitorowanie
tetna i wykrywanie stresu, wykrywanie poziomu tlenu we krwi
i monitorowanie snu itp. Instrukcje obstugi i czesto zadawane
pytania dotyczace tych funkcji znajdziesz w ,Instrukcji obstugi”
po wigczeniu aplikacji.



Dzigkujemy za zakup inteligentnego zegarka AWEI H39. Przed
uzyciem prosimy o zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg.

Uwaga
Przed rozpoczeciem nowego programu ¢wiczen skonsultuj
sie z lekarzem. Chociaz zegarek moze monitorowa¢ tetno,
nie mozna go uzywac do celéw medycznych, jego zadaniem
jest jedynie pomaganie ludziom w prowadzeniu zdrowszego
zycia. Pamietaj, aby skonsultowac sig z lekarzem przed roz-
poczeciem jakichkolwiek éwiczen i planu diety.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami to-

warowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. a jakiekolwiek uzycie tych

znakoéw przez AWEI podlega licencji. Inne znaki towarowe i

nazwy handlowe sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.

Zawartos¢ opakowan

1x inteligentny zegarek 1x kabel fadowania USB
1x instrukcja

Hello!

0000000000000




1 Opis zegarka

Magnetyczne
styki ladujace

Caujnik
Przycisk Gaui

Glosnik

Otwér
nadmiarowy ciénienia

Funkcje przycisku
1. Naci$nij krétko, aby wréci¢.
2. Nacisnij krotko, aby obudzi¢ przyciemniony ekran.
3. Nacisnij dlugo, aby wigczy¢ zegarek.
4. Nacisnij diugo (8 s), gdy zegarek jest wigczony, aby go
zrestartowac.

1 Wiaczanie/wytaczanie zegarka

Wiaczanie: Gdy tylko natadujesz wytgczony zegarek, wigczy
sig on automatycznie.

Uwaga: przed pierwszym uzyciem nata-
duj zegarek, aby zostat aktywowany. Do
tadowania uzyj odpowiedniego adaptera.

Wylaczanie: przejdz do ustawien ze-
garka i wybierz opcje wylgczenia.

Obrdc koronke enkodera w gore i w dot,
aby aktywowac przetacznik suwakowy in-




Uzywaé
terfejsu zegarka. .

I Pobieranie aplikacji i parowanie

Uzyj telefonu komorkowego, aby zeskanowac
kod QR i pobra¢ aplikacje zegarka ,VeryFit” lub
wyszukaj jg recznie w App Store lub Google
Play. Zainstaluj ja.

Po zainstalowaniu przejdz do aplikacji i aktywuj Bluetooth w
swoim telefonie. Znajdz odpowiednie urzadzenie za pomocg
aplikacji (lub zeskanuj kod QR z urzadzenia) i sparuj je z apli-
kacjg. Dokoricz parowanie.

1 Sterowanie ekranem
Przesunigcie w dot/w gore

1. Przetgczanie menu funkcji
2. Wyswietlanie diuzszego tekstu/szczegdtow

Przesunigcie w lewo/w prawo
Przetaczanie menu funkciji

Dotknigcie ekranu
1. Wejdziesz do menu
2. Postepujesz zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu

Dotyknigcie i przytrzymanie
Przetaczanie miedzy tarczami zegarka

Przycisk
Ekran




zywac

Dane techniczne

Gtoéwny uktad: ATS3085L

Rozmiar ekranu: 1,38 cala TFT

Pojemnosc¢ baterii: 300 mAh

Czas pracy: 7 dni

Czas pracy z GPS: 20 godz

Stopien ochrony: 2ATM

Napiecie tadowania: 5 V

Dla systeméw operacyjnych: Android 6.0 i nowsze oraz iOS
9.0 i nowsze.

Konserwacja

Zalecamy noszenie i konserwacje zegarka zgodnie z ponizs-

zymi krokami:

1. Utrzymuj produkt w czystosci

2. Utrzymuj produkt w suchosci

3. Nie nos zegarka zbyt ciasno

*Do czyszczenia nie nalezy uzywac agresywnych domowych

$rodkow ¢z, £l ani produktow acych mydto.

*Plamy, ktérych nie mozna tatwo usungé, mozna przetrze¢

alkoholem.

Zegarek mozna zabra¢ pod zimny prysznic, do ptywania na powi-

erzchni w basenie i na ptyciznach, natmiast nie mozna go uzywac

do nurkowania, ptywania w morzu, w saunie itp. Uszkodzenia
e takimi czynno$ciami nie sg objete gwarancjg!

Zegarek nie nalezy nosi¢ ani w gorgcej kapieli lub wannie.




Bezpieczenstwo i konserwacja

I Instrukcje bezpieczenistwa

Przeczytaj ponizsze instrukcje, aby zmaksy-
malizowaé zywotno$¢ produktu i uzyskac
jasne pojecie o warunkach gwarancji.

Produkt moze generowaé promieniowa-

nie magnetyczne lub elektromagnetycz-

ne, ktére moze potencjalnie wptywac na

dziatanie implantéw $limakowych i rozrusznikéw serca. Osoby
posiadajace takie wyroby medyczne powinny zachowac os-
trozno$c¢ i przed uzyciem skonsultowaé sie z lekarzem. W
przypadku nieprzyjemnych wrazer lub innych objawéw nalezy
natychmiast zaprzesta¢ korzystania z produktu.

Nie wystawiaj go na dziatanie promieni stonecznych ani wy-
sokiej temperatury. Wysoka temperatura skroci zywotno$é
elementéw elektronicznych, uszkodzi akumulator i zdeformuje
niektdre plastikowe czesci.

Nie wystawiaj na dziatanie zimnego otoczenia, aby unikng¢
uszkodzenia ptytki drukowanej

Uwazaj, aby nie zarysowac powierzchni ostrymi przedmiotami,
aby unikng¢ uszkodzenia obudowy i wygladu.

Nie prébuj demontowac produktu, naprawy moga by¢ wykony-
wane wylgcznie przez profesjonalistow. Dokonujac napraw poza
oficjalnym serwisem zrzekasz si¢ prawa do reklamacji produktu.
Nie rzucaj, nie uderzaj ani nie potrzasaj zegarkiem. Unikaj
uderzania i pr. i i, aby unikngé lia
wewnetrznego obwodu elektronicznego.

Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywa¢ chemicznych
$rodkéw czyszczacych.

Produkt posiada wbudowang baterie, ktérej nie mozna wyjaé
ani wymienic. Aby zapobiec uszkodzeniu baterii lub produk-
tu, nie nalezy samodzielnie demontowaé ani modyfikowacé
baterii. Bateria moze zosta¢ wymieniona wytacznie przez




ezpieczenstwo i konserwacja

autoryzowany serwis i musi zosta¢ wymieniona na baterie
tego samego typu.
+ Wymiana akumulatora na ni Sciwy typ moze zagrozi¢ jego
ochronie (i spowodowac na przyktad pozar, eksplozje lub wyciek
zracego elektrolitu). Nie wyrzucaj zuzytych baterii razem z od-
padami domowymi. Utylizacja tego produktu i zuzytych baterii
musi odbywacé sie zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Nie demontuj, nie przektuwaj, nie zgniataj produktu ani nie
wystawiaj go na dziatanie ognia.
Ten produkt nie jest zabawka i moze zawiera¢ mate czgsci.
Nalezy trzymac je poza zasiegiem dzieci.
Produkt, baterig lub tadowarke nalezy utylizowaé zgodnie z
lokalnymi przepisami.
Jesli produkt jest zasilany akumulatorem, peing wydajnos¢
akumulatora osigga sie po dwdch lub trzech petnych cyklach
ftadowania i roztladowania.

1 Upr ja zgodnosci EU

Niniejszym Shenzhen Yale Electronics Co.LTD o$wiadcza,
Ze typ urzadzenia radiowego (H39) jest zgodny z dyrektywa
2014/53/EU (lub 2014/30/EV). Peiny tekst Deklaracji zgodnos-
ci EU jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
www.servatech.cz/prohlaseni-o-shode/Awei

I Gwarancja

+ Gwarancja na produkt obowigzuje przez 24 miesigce od daty
zakupu, chyba Ze zaznaczono inaczej.

Gwarancja obejmuje wady materialowe i wykonawcze
powstate podczas normalnego uzytkowania. Nie obejmuje
ona uszkodzen powstatych na skutek nieprawidtowego uzytko-
wania, wypadkéw, modyfikacji lub napraw dokonanych przez
osoby nieupowaznione.

+ W przypadku stwierdzenia wady produkt nalezy odesta¢ do

o



Obstuga posprzedazowa

sprzedawcy wraz z dowodem zakupu i opisem wady. Sprze-
dawca rozpatrzy reklamacje i podejmie decyzje o naprawie,
wymianie na nowg lub zwrocie pienigdzy.

+ Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia, wyczerpania
sig baterii, uszkodzenia kabla lub uszkodzenia produktu na
skutek czynnikéw zewnetrznych (woda, upadek, ekstremalne
temperatury).

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg
zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
(WEEE zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE), ktdrego
nie nalezy wyrzucac¢ razem z niesortowanymi od-
padami domowymi. Zamiast tego nalezy chroni¢
zdrowie ludzkie i Srodowisko, przekazujac zuzyty
sprzet do wyznaczonego punktu zbiorki w celu
recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego wyznaczonego przez rzad lub wiadze
lokalne. Wtasciwa utylizacja i recykling pomoga
zapobiec potencjalnemu negatywnemu wptywowi
na $rodowisko i zdrowie ludzkie. Aby uzyskac wie-
cej informaciji na temat lokalizacji i warunkéw takich
punktéw zbiérki, skontaktuj si¢ z instalatorem lub
wiadzami lokalnymi.



1 Producent AWEI

(@2023 AWEI Electronics Wszelkie prawa zastrzezone przez
AWEI. Znak towarowy Shenzhen Yale Electronics Co., Ltd za-
rejestrowany w Chinach i innych krajach, podrébki beda karane!

Standard wykonania produktu: Q/YL 010-2018

Pod adzorem H.K. Yale International Co., Itd.
Wyprodukowane przez Shenzhen Yale Electronics Co., Itd.
Adres fabryki: 4. pietro, Buidling 2, Yujingtai Industrial Park,
Huaxing Road, dystrykt Longhua, Shenzhen, Chiny.

Uwaga: Ze wzgledu na ciagte doskonalenie dziatania produktu,
tre$¢ moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
Dzigkujemy za zakupy.

1 Importer Servatech s.r.o.
Zabéhlicka 134/95, 106 00 Praha 10

Kontakt
www.servatech.cz/awei
info@servatech.cz
+420 277 279 330
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Hello!

H39
Bluetooth calling smart watch
User Manual



Dear AWEI User,

Thank you for choosing AWEI product. Your choice is crucial
for us,which means AWEI has added a new user. Hope that we
will bring you a good experience through our products and
services. Also hope you will put forward the good advice and
suggestions by official customer hotline, Weibo and Wechat in
the process of product experience,which can help AWEI to
constantly improve product and service.

If you encounter any problems in the using product, please
refer to service process. Your support is our strongest power,
also your recognition and evaluation are a great encourage-
ment to AWEI. Thank you!

AWEI sales team

“AWEI H39" has features such as 2ATM water resistance,
ultra-long battery life, full-screen touch control, low latency,
100 workout modes and multiple cloud watch faces. It
supports heart rate monitoring and stress detection
throughout the day, blood oxygen detection and sleep
monitoring, etc. For operating instructions and FAQs on
these features, please turn on the app and go to “User
Guide” section.



duct

In

Thank you for purchasing the model AWEI-H39 bluetooth
calling smart watch. Pls read this manual before use.

warning

Pls consult your doctor before starting a new exercise
program. Although the watch can monitor your heart rate,
it cannot be used for any medical purpose, it is only to
help people live a healthier life, remember to consult a
doctor before starting any exercise and diet plan.

ccessories List

1X Bluetooth calling smart watch
1X USB Charging Cable 1X User Manual

Hellog;

H H 0000000000000




Quick start guide

1. Product overview

Magnetic
. charging

Microphone
contacts

Physical

bution Heart rate
sensor

« Speaker

relief hole

Physical button operation

Short press
1. To return.
2. To wake the screen when it is off.

Long press
1. To turn on the watch.
2. Under the power on state, long press for 8s to restart.

2. Turning on/off

Turning on

Whilst the watch is off, it automatically turns on when you
put it on charge.

Note: Charge the watch to activate it before first use. The
original power adapter must be used for charging.



Long press the button to turn on the watch.

Turning off

To turn off the watch: go to Settings
-> Turning off menu.

Rotate the encoder crown up and
down to realize the slide switch of
the watch interface.

App downloads and pairi
1. App downloads

Scan the QR code below to
download and install the "VeryFit"
app.

2. Pairing

Turn on VeryFit app -> Activate Bluetooth connection on
your phone -> Search on the app for the device to pair with
(or scan the QR code on the device) -> Finish binding on
the app (or on the device).

Specifications System Requirements
Main chip: ATS3085L Android 6.0 and above
Screen size: 1.38"TFT 1059.0 and above
Battery capacity: 300mAh

Time of use: GPS: about 20H

Smart mode: about 7D

Waterproof class: 2ATM

Charging voltage: 5V



Screen operation

Swipe up/down
1. To toggle through menu.
2. To view long text/details.

Button
Screen

Swipe left/right
1. To toggle through menu.

Tap the screen
1. To enter the menu.
2. To operate according to the prompts.

Tap and hold on the screen
1. To switch between watch faces.

Care and maintenance

Three suggestions for use and maintenance:
Keep the product clean;

Keep the product dry;

Do not wear the product too tight;

N

Do not use household cleansers when cleaning the
product. Use soap-free cleansers instead.

For stubborn stains, it is recommended to remove by
scrubbing with alcohol.

*

Waterproof: Not suitable for use while diving, swimming in
the sea, or in a sauna. Suitable for use in swimming pools,
showers (cold water) and shallows.

Note:

The waterproof is only for non-underwater life scenarios.
Swimming,diving,bathing,sauna etc do not meet the
warranty terms.



Safety and maintenance

Prectéte si nize uvedené pokyny, abyste

mohli maximalné prodlouZit Zivotnost pro-

duktu a ziskat jasnou predstavu o podmin-

kach zaruky.

+ Vyrobek miZe generovat magnetické ¢i

elektromagnetické zafeni, které by mohlo

potencialné ovlivnit funkénost kochlear-

nich implantatt a kardiostimulatort. Lidé s takovymi zdravot-
nimi pomuckami by méli dbat zvy$ené opatrnosti a poradit se
pred pouzitim s lékafem. PFi nepfijemnych pocitech a jinych
symptomech ihned prestarite vyrobek pouzivat.
Nevystavuijte jej slunci nebo vysokému teplu. Vysoké zahrati
zkréti Zivotnost elektronickych soucastek, poskodi baterii a
zdeformuje nékteré plastové dily.

Nevystavujte chladnému prostfedi, aby nedoslo k poskozeni
desky plosnych spoju

Davejte pozor, abyste povrch neposkrabali ostrymi pfedméty
a nedoslo tak k poskozeni pouzdra a vzhledu.
Nepokousejte se vyrobek rozebirat, opravy mohou délat jen
profesionalové. Opravami mimo oficialni servis se vzdavate
prava na reklamovani vyrobku.

S hodinkami nehazejte, neklepejte, netfeste. Vyhnéte se
udertim tvrdymi pfedméty, aby nedoslo k poskozeni vnitfniho
elektronického obvodu.

Nepouzivejte k Cisténi vyrobku chemické Cistici pFipravky.
Vyrobek ma vestavénou baterii, kterou nelze vyjmout ani
vymeénit. Abyste zabranili poskozeni baterie nebo produktu,
sami baterii nerozebirejte ani neupravujte. Baterii mohou
vymeénit pouze autorizovani poskytovatelé sluzeb a musi byt
nahrazena stejnym typem.
Vyména baterie za nespravny typ mize narusit ochranu (a
zpusobit napf. vzplanuti, vybuch &i unik korozivniho elekt-
rolytu). PouZité baterie nevyhazujte do domovniho odpadu.




Safety and maintenance

Likvidace tohoto produktu a pouzitych baterii musi byt v sou-
ladu s mistnimi zakony a pfedpisy.

Vyrobek ner irejte, nepropichuijte ani r ckejte, ani jej
nevystavujte ohni.

Tento vyrobek neni hracka a mizZe obsahovat malé &asti.
Uchovavejte je prosim mimo dosah déti.

Produktu, baterie nebo nabijecky se zbavujte podle mistnich
predpist.

Pokud je produkt napajen dobijeci baterii, piny vykon baterii
je dosazen po dvou nebo tfech kompletnich cyklech nabiti
a vybiti.

Zjednodus$ené EU prohlaseni o shodé

Timto Shenzhen Yale Electronics Co.LTD prohladuje, Ze typ

radiového zatizeni (H39) je v souladu se smérnici 2014/53/EU
(popfipadé 2014/30/EU). Uplné znéni EU Prohlaseni o shodé
je k dispozici na této internetové adrese: www.servatech.cz/
prohlaseni-o-shode/Awei

Zaruka

Zaruka na vyrobek je platna 24 mé:
neni uvedeno jinak.

Zaruka se vztahuje na vady materialu a zpracovani pii bézném
pouzivani. Nezahrnuje pokozeni zplisobené nespravnym
pouzivanim, nehodami, Gpravami nebo opravami provadénymi
neautorizovanymi osobami.

V ptipadé zjisténi vady je nutné produkt vratit prodejci spolu
s dokladem o koupi a popisem zavady. Prodejce posoudi
reklamaci a rozhodne o opravé, vyméné za novy kus nebo
vraceni penéz.

Zaruka neplati pro bézné opotiebeni, vycerpani baterie, po-
8kozeni kabelem, nebo pokud je produkt poskozen vnéjsimi
vlivy (voda, pad, extrémni teploty).

o

od data nakupu, pokud



Products after-sales service

V3echny vyrobky oznacené timto symbolem jsou
odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ
podle smérnice 2012/19/EU), ktera by se neméla
michat s netfidénym domovnim odpadem. Misto toho
byste méli chranit lidské zdravi a Zivotni prostfedi
tim, Ze své odpadni zafizeni odevzdate na uréené
sbérné misto pro recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni, které uréi viada nebo mistni
Urady. Spravna likvidace a recyklace pomuze predejit
potencialnim negativnim dopadiim na Zivotni prostie-
di alidské zdravi. Obratte se na instalaéniho technika
nebo mistni ufady pro vice informaci o umisténi a
podminkach takovych sbérnych mist.



1 Manufacturer AWEI

(@2024 AWEI Electronics All rights reserved by AWEI.The trade-
mark of Shenzhen Yale Electronics Co.,Ltd registered in China
and other countries,Counterfeit will investigate!

Product Execution Standard: Q/YL 010-2018

Supervised by H.K. Yale International Co., Itd

Produced by Shenzhen Yale Electronics Co., Itd

Factory Add: 4th Floor, Buidling 2, Yujingtai Industrial Park,
Huaxing Road, Longhua district,shenzhen, China.

Statement: In order to improve product performance we will
upgrade products, the content may change without notice,pls
forgive! Thank you for your purchase.
1 Importer Servatech s.r.o.
Zabéhlicka 134/95, 106 00 Praha 10
Contacts

www.servatech.cz/awei

info@servatech.cz
+420 277 279 330



